CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House)
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church)
Phone: (209) 463 -1305 Fax: (209) 463-0807
www.annunciationstockton.org
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TWENTY-SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME & OCTOBER 6, 2024

Parish House Office Hours / Horario de Oficina

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D.

[g}\ Bishop of Stockton / Obispo de Stockton Monday — Friday / Lunes — Viernes

8:30 am.-12:30 p.m., 1:00 p.m. - 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Mass Schedule / Horario de Misas

Monday - Friday: 8:00 a.m.
Saturday / Sadbado
5:30 p.m. - English
7:00 p.m - Espafiol

Pastoral Team
The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar

The Reverend John ]. M. Foster, |. C. D., In residence
Deacon Martin Baeza

Deacon Armando Moreno

Deacon Mike Wofford

Lili Bobadilla, Faith Formation Director

Sunday / Domingo
7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. - English

) ) 1:00 p.m. - Espaifiol
Kathy Freitas, Business Manager

Sacrament of Penance / Confesiones
Wednesday / Miércoles

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator

Alma Suerdieck, Office Manager

. e ) 7:00 - 8:00 p.m.
Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator Saturday / Sdbado
Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse 8:30 - 9:30 a.m.

Parish School / Escuela Parroquial
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203

(209) 444-4000 www.annunciation-school.org
Adriana Gonzales, Parish School Principal

Parish Preschool / Escuela Preescolar:
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 465-2961 www.annunciationstockton.org
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love
in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacion es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de
Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demas en la
justicia y el amor.

RESPECT UFE STATEMENT ~DECLARACION DEL MES DE RESPETEMOS LA VIDA
Most Reverend Michael F. Burbidge Chairman, USCCB Committee on Pro-Life Activities

We are living in an exciting time of revival. Our Nation-
al Eucharistic Congress, and the Eucharistic proces-
sions that led to it, involved hundreds of thousands of
Catholics who will never be the same. The revival con-
tinues, and is so needed, especially in our efforts to
defend human life.

Jesus, truly present in the Eucharist, gives us the full-

Vivimos en un tiempo emocionante de avivamiento. En el
Congreso Eucaristico Nacional y en las procesiones euca-
risticas que se llevaron a cabo, participaron cientos de
miles de catdlicos que nunca volveran a sentirse igual. El
avivamiento continda, y es muy necesario, especialmente
en nuestros esfuerzos por defender la vida humana.
Jestus, verdaderamente presente en la Eucaristia, nos da

ness of life. He calls each of us to respect that gift of life
in every human person. While we live in a society that
Continues on next page

la vida plena; nos llama a cada uno de nosotros a respetar

ese don de la vida en cada persona. Si bien vivimos en una
Continua en la siguiente pdgina
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Continued from the previous page:

often rejects those who are weak, fragile, or vulnera-
ble, they are the most in need of our care and protec-
tion. Pope Francis reminds us that “every child who,
rather than being born, is condemned unjustly to be-
ing aborted, bears the face of Jesus Christ, bears the
face of the Lord, who even before he was born, and
then just after birth, experienced the world’s rejec-
tion.”

The law and millions of our brothers and sisters
have yet to recognize this reality. We thankfully no
longer live under the regime of Roe v. Wade, and our
elected officials are now empowered to reduce or end
abortion. But what we now see is that fifty years of
virtually unlimited abortion has tragically created a
national mindset where many Americans have be-
come comfortable with some amount of abortion. This
allows the abortion industry to continue to provide
any amount of abortion. Given this challenge, the U.S.
bishops have affirmed that, while it is important to
address all the ways in which human life is threat-
ened, “abortion remains our pre-eminent priority as it
directly attacks our most vulnerable brothers and sis-
ters, destroying more than a million lives each year in
our country alone.”

In a tragic way, abortion has become the preeminent
priority for others as well. We see many politicians
celebrating the destruction of preborn children, and
protecting access to abortion, even up until the mo-
ment of birth. Few leaders are standing up to limit the
harm of chemical abortion (abortion pills) to mothers
and children, which is now the most common form of
abortion. And heading into the November elections, as
many as ten states face gravely evil ballot initiatives
that would enshrine abortion in their state constitu-
tions.

Pope St. John Paul II's words resonate today: “we are
facing an enormous and dramatic clash between good
and evil, death and life, the ‘culture of death’ and the
‘culture of life’ ... we are all involved and we all share
in it, with the inescapable responsibility of choosing to
be unconditionally pro-life.”

Viene de la pdgina anterior:

sociedad que con frecuencia rechaza a los débiles, fragiles o
desamparados, ellos son los mas necesitados de nuestro
cuidado y proteccidn. El papa Francisco nos recuerda que
“cada nifio no nacido, pero condenado injustamente a ser
abortado, tiene el rostro de Jesucristo, tiene el rostro del
Sefor, que antes aun de nacer, y después recién nacido, ex-
periment6 el rechazo del mundo”.

La ley y millones de nuestros hermanos y hermanas ain
no han reconocido esta realidad. Afortunadamente, ya no
vivimos bajo el régimen de Roe vs. Wade, y nuestros fun-
cionarios electos ahora estan facultados para reducir o
poner fin al aborto. Pero lo que vemos ahora es que
cincuenta afios de aborto practicamente ilimitado han crea-
do tragicamente una mentalidad nacional en la que muchos
estadounidenses se sienten cémodos con cierto nimero de
abortos. Esto permite que la industria del aborto continte
proporcionando cualquier cantidad de abortos. Dado este
desafio, los obispos de los Estados Unidos han afirmado
que, si bien es importante abordar todas las formas en que
la vida humana estd amenazada, el aborto sigue siendo
nuestra maxima prioridad porque ataca directamente a
nuestros hermanos y hermanas mas vulnerables y sin voz y
destruye mas de un millén de vidas al afio solo en nuestro
pais”.

De manera tragica, el aborto se ha convertido en la priori-
dad preminente para otros también. Vemos a muchos poli-
ticos celebrando la destruccion de los nifios no nacidos y
protegiendo el acceso al aborto, incluso hasta el momento
del nacimiento. Pocos lideres se estan levantando para lim-
itar el dafio del aborto quimico (pildoras abortivas) para
las madres y los nifios, que ahora es la forma mas comun de
aborto. Y de cara a las elecciones de noviembre, hasta diez
estados se enfrentan a iniciativas electorales perniciosas
que consagrarian el aborto en sus constituciones estatales.

Hoy resuenan las palabras de san Juan Pablo II: “Estamos
ante un enorme y dramatico choque entre el bien y el mal,
la muerte y la vida, la ‘cultura de la muerte’ y la ‘cultura de
la vida'... Todos nos vemos implicados y obligados a partici-
par con la responsabilidad ineludible de elegir incondicion-
almente en favor de la vida”.

Most Reverend Michael F. Burbidge Chairman, USCCB Committee on Pro-Life Activities. Used with permission.

BMA Second Collection Next Weekend

Thanks to the generous support of Cathedral parish-
ioners, we are just $13,945 from reaching our 2024
BMA goal of $93,849. A second collection will be
taken up at all Masses next weekend, October 12
and 13 to help us reach this BMA goal.

Remember that 100% of the money donated over
our goal is returned to the parish. Please take a BMA
envelope with you and pray on a gift you can make
for this second collection next week.

Donations to the BMA can also made online at
https://giving.parishsoft.com/app/giving/
cath425151

Segunda Colecta para el BMA Hoy

Gracias a la generosidad y apoyo de nuestros feligreses, sélo
nos falta reunir $13,945 para alcanzar nuestra meta de
$93,849 para el BMA del presente afio. Tendremos una segun-
da colecta el préximo fin de semana 12 y 13 de octubre y es-
peramos asi reunir lo que nos falta.

Recuerden que un 100% del dinero donado en exceso a
nuestra meta, es regresado por la didcesis a nuestra Parro-
quia. Por favor llévese un sobre de BMA y ore por una dona-
cién que pueda hacer para esta segunda colecta la proxima
semana.

Donaciones para el BMA pueden también hacerse en linea
https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151

BISHOP’S MINISTRY APPEAL
PRAYERFUL GIVING

14

SOLICITUD MINISTERIAL DEL OBISPO
OFRENDA EN ORACION


https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151
https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151
https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151

Respect Life Month: ““I Came So That They Might Have Life” ~ "He venido para que tengan vida"

MONDAY, OCTOBER 7 THURSDAY, OCTOBER 10
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 8:00 a.m.: Mass (English): Church
6:30 p.m.: Children’s Catechumenate: Parish School 6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia
7:00 p.m.: Grupo de Oracion: Salén del Coro 7:00 p.m.: Holy Hour /Hora Santa: Church / Iglesia
TUESDAY, OCTOBER 8 FRIDAY, OCTOBER 11
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
7:00 p.m.: Legién de Maria: Salén del Coro 7:00 p.m.: Prdctica del Coro: Salén del Coro
WEDNESDAY, OCTOBER 9 SATURDAY, OCTOBER 12
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 6:30-8:15 a.m.: That Man Is You!: Choir Room
6:30 p.m.: Adult Formation Sessions: School 8:00-9:00 a.m.: Confessions / Confesiones
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Teacher’s Loungue
7:00-8:00 p.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia |5:30 p.m.: Mass (English): Church
7:00 p.m.: Misa (Espariol): Iglesia

Mass Intentions / Intenciones de Misa: October 13: Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time
10/07/24: 8:00 a.m. : Janet Milagros MejiaF XXVIII Domingo Ordinario

10/08/24: 8:00 a.m. : Irene Killian de Ojeda

10/09/24: 8:00 a.m. : Maria L. Narvaez (Special Intention) Ist: Wis 7:7-11

2nd: Heb 4:12-13

10/10/24’ 8:00 a.m.: ]eSSica Campbell (Special Intention) GOSpel: MKk 10:17-30 or 10:17-27
10/11/24: 8:00 a.m. : Mario Sepulveda F°
. 1ra: Sab 7,7-11
10/12/24: 5:30 p.m. : Ronnie Del Carlo 2da: Heb 4, 12-13
10/12/24: 7:00 p.m. : Nancy Suarez Leal J° Evangelio: Mc 10, 17-30
Total Offertory
. Collection: C‘l;::l?t YTD
Stewardshlp September 29
Sharing the gifts that we Offertory Collection $14,045 $196,358
have been given
Budget Goal $14,000 $204,210
You may scan the QR code to make your donation online. Variance from Budget $45 ($7,852)
Puede escanear el cédigo QR para dar su donacién en linea.
Sharing Our Daily Bread Compartiendo Nuestro Pan de Cada Dia
Our monthly food collection will be next weekend, Nuestra colecta mensual de alimentos se llevara a cabo el

Saturday 12 and Sunday 13. Catholic Charities has préximo fin de semana, sdbado 12 y domingo 13. Caridades
provided a very specific list of items to help complete Catélicas nos ha presentado una lista especifica de alimentos
Thanksgiving food baskets for 175 families. They are necesarios para preparar las canastas de comida para el Dia
in need of instant mashed potatoes, canned or pack- de Gracias que dardn a 175 familias. Necesitan puré de papas
aged turkey, brown gravy mix (preferably no glass instantaneo, pavo enlatado o en paquete, mezcla de salsa pa-
jar), corn bread mix, cranberry sauce, canned yams, ra pavo ( preferentemente sin frasco de vidrio ), mezcla de

canned pumpkin and canned cream of mushroom pan de maiz, salsa de arandanos, camotes enlatados, calabaza
soup. Thank you for helping to brighten the holidays enlatada, crema de champifiones enlatada. Gracias por
for so many families. ayudar a alegrar las fiestas para tantas familias.

Also, a special welcome back to Annuncia- ga
tion School students, as they will be partici- ¥
pating in the ministry of Sharing Our Daily
Bread’s monthly food collection!

Ademas, damos una bienvenida especial a los
i estudiantes de la Escuela de Anunciacién, ya
2 que participaran en la colecta mensual de ali-

mentos del ministerio Compartiendo Nuestro
% Pan de Cada Dia.

Men's Ministry, That-Man-is-You (TMIY), The Light of Men , Fall Semester TM lY
ki

Join That Man is You Saturday mornings in the Choir Room (440 W. Rose St) from 6:30-8:15 a.m. For THAT MAN IS YOUI
more information, please contact TMIY Core Team Leader, Lawrence Chukwueke, (209) 329-5624.



ANNUNCIATION SCHOOL FALL FESTIVAL

p¥ ‘& ¢ Saturday, October 12
@ ‘ & 0 11:00 a.m. to 8:00 p.m.
4 4 Fun, food, fellowship!

FAU_ FE S“ VA Purchase your tri-tip dinner tickets after Mass this weekend

9 and enjoy a delicious meal at the festival!
‘ ‘ [O) Dinners include: BBQ Tri Tip, Angelina's Pesto Pasta,
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salad, and bread. (Tri tip is BBQ'd at the event).
Dinners available at the Festival on Saturday, October 12th
from 5:00-7:00 pm.

: ommercial | Country Club TIRES & MUFFLER
Parishioner ‘SSS’ ¢ Inc_lustrl:a; T SMOG CHECK l l l Dougherty CPAs, Inc.
Residential 2151 Country Club Boulevard * Next to The Graduate

. |— I—I-' Steve Dougherty
SMITH Since 1972 209-688-7213 3031 W March Lane Suite 210
SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC. Bob’s Lube & 0Oil l I l © Stockton, CA 95219
HV. A/C-Rof...SheotMetal 10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE (209) 476-1111

e G =T woughertycpascom
1150 N. Filbert St. - ° _ . Y
Stt:x:kton,I C: 95208 www.smithheating-air.com 14030%(;52;';22%?“&9, gﬁusggg%g_.ﬁ,asess & Y

Alfonso Delgado, D.D.S. IACOPI, LENZ & COMPANY

- Parishi | Accountancy Corporation
s arishioner BISHOP'S MINISTRY APPEAL

8 W SWAIN ROAD
¢ STOCKTON, CA 95207

DELGADO  209-474-8888

James ]. Acosta, C.P.A.
Michael Butler, C.P.A.
Parishioners
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Family Dentistry Dentures Implants (209)957-3691

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

T ¢ $ RE/MAX

¥ GRUPE

$70,000

Sandra Zambrano
Call for your complimentary, $60,000 I 18 Efﬁiffﬁi
confidential consultation. 861000 / (
e E p { 209) 481-7874
R EIM Ax GRUPE GOLD $40,000 ~ : - .I ) zombrongégiad;gés@ggg\ail.com

Gary S. Giovanetti $30,000 2 18 % NATIONAL NOTARY ASSOCIATION
California Insurance 0819723 $20,000 BMA Parish Goal g Notary Public

$10,000 Meta BMA 2024 e Marjorie A. Hunt
$93,849

Medicare Specialist

209-603-5460
gsgionavet@comcast.net

Same-day appointments.
I can come to you or you can come to my office.

Eucharistic Minister at

209-425-2659
Cathedral of the Annunciation CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION E a mh.wolfy@hotmail.com

ROBERTO A. AGUILAR a

s JOUR CC?THOLIC CENISF;I‘hERclﬁsl y Eileen Yeager Realtor/Agente de Bienes Raices "‘:':.

an Joaquin Catholic .John’s Catholic CaIDRE#01707444
719 Harding Way 17871 S. Carrolton Rd Locally Grown Flowers Parishioner
Stockton, CA 95201 Escalon, CA 95320 209-400-0302
209-466-6202 209-838-7134 nobleflowerfarm@gmail.com (209)323-9130

. o gmar 1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San @noble_flower_farm Stockton CA 95207 y
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries raguilar@roberthusman.com Hablo Espatiol
for those entrusted to our care. r@ Robert Husman Real Estate

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

kton's Top R HVA
(209) 942-2500 Greener SOLUTIONS. 0 i ont Stroet
2500 Cemetery Lane, Stockton HEAT AC Stockton, CA 95203
OffCaIifornia & Harding Way Solar * Windows * Insulation * Roofing (209) 213-2888

Stockton’s Finest Funeral Chapel GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

